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Ultimate 3C+ Wireless Controller




* Press the Home button to turn on the controller.

* Press and hold the Home button for 3 seconds to turn off the controller.
* Press and hold the Home button for 8 seconds to force the controller off.
(Press and hold the Minus button + Plus button for about 5 seconds to enable or disable the default joystick dead zone.)
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Force Ring (Joystick Tension Adjustment)

Counterclockwise - Decrease tension Clockwise - Increase tension

Windows

* System Requirement: Windows 10 (1903) or above.

Wireless Connection

1. Turn the Mode switch to 2.4G position.

2. Press the Home button to turn on the controller.
3. Connect the 2.4G adapter to the USB port of your Windows device, the controller will automatically connect to the adapter.

4.The Status LED will stay solid when the connection is successful.

Wired Connection

Connect the controller to your Windows device via a USB cable and wait till the controller is successfully recognized by the device.
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Android

* System requirement: Android 13 or above.

Bluetooth Connection

1.Turn the Mode switch to BT position.

2. Press the Home button to turn on the controller.

3. Press and hold the Pair button for 3 seconds to enter its pairing mode, the Status LED will blink rapidly. (This is required for the very first time only)
4. Go to your Android device’s “Bluetooth Setting”, and pair with “8BitDo Ultimate 3C+".

5.The Status LED will remain solid to indicate a successful connection.

L4/R4/PL/PR Buttons Configuration

* Single or multiple buttons on the controller can be mapped to the L4/R4/PL/PR buttons.
* LS/RS are not supported.
* The Mapping LED will blink continuously when the configured button is pressed.




Turbo Function

* D-pad, Home button, and LS/RS are not supported for turbo.
*The turbo settings will not be saved permanently and will revert to default settings after the controller is powered off or disconnected.
*The Mapping LED will blink continuously when buttons with Turbo enabled are in use.

Turbo:
|— ________ | |— ________ |
| ® + @ | = Enable | ® + @ | = Disable
T _____ - T _____ -
Pressand  Pressonce Pressand  Pressonce
hold hold
Auto Turbo:
o | o T |
| ® + @ ' == Enable | ® + @ ' == Disable
oL s o S
Pressand Press twice Pressand  Pressonce
hold hold

Battery

Built-in 500mAh battery pack, 20 hours of usage time via wireless 2.4G connection and 32 hours via Bluetooth connection, rechargeable with 2 hours charging time.

Controller Status Power LED

Low battery _— Red LED blinks
Battery charging _— Red LED stays solid
Fully charged _— Red LED turns off
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* The controller will automatically shut down if it fails to connect within 1 minute of startup, or if there are no operations within 15 minutes after establishing
aconnection.

* The controller will not shut down during wired connection.

* Charging time and battery life depend on variations in settings or environmental factors, and actual results may vary.

Calibrate Joysticks and Triggers

Please follow the steps below:

1. Controller in the powered-on state, press and hold the “LB+RB+Minus+Plus” buttons for 8 seconds to enter the calibration mode, the Status LED will start
to blink.

2. Push the joysticks to the edge and rotate them slowly 2-3 times.

3. Slowly press the triggers to the bottom 2-3 times.

4. Press the same “LB+RB+Minus+Plus” buttons combination again to complete the calibration.

Re-pairthe Controller and Adapter

If the connection is lost or the adapter needs to be re-paired, you can follow the steps below to re-pair the controller with the adapter:

1.Turn the Mode switch to 2.4G position.

2.Press and hold the Pair button for 3 seconds to enter the pairing mode, the Status LED will blink rapidly. (This is required for the very first time only)
3. Connect the 2.4G adapter to the USB port of your device, the controller will automatically connect to the adapter.

4. Both the Status LEDs on the controller and adapter will become solid when the connection is successful.



Ultimate Software

Please visit app.8bitdo.com to download and use Ultimate Software V2 for Windows / macOS platforms.

Safety Warnings

* Please always use batteries, chargers, and accessories provided by the manufacturer.

*The manufacturer is not liable for any safety issues arising from the use of non-manufacturer-approved accessories.

* Do not attempt to disassemble, modify, or repair the device yourself. Unauthorized actions may result in serious injury.

* Avoid crushing, disassembling, puncturing, or attempting to modify the device or its battery, as these actions can be dangerous.

* Any unauthorized changes or modifications to the device will void the manufacturer's warranty.

* This product contains small parts that may cause choking. Not suitable for children under three years old.

* This product features flashing lights. Individuals with epilepsy or photosensitivity should disable the lighting effects before use.

* Cables may cause tripping or entanglement hazards. Keep them away from walkways, children, and pets.

* Stop using this product immediately and seek medical attention if you experience dizziness, visual disturbances, or muscle spasms.

Support

Please visit support.8bitdo.com for further information and additional support.
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* Driicke die Home-Taste, um den Controller einzuschalten.

* Driicke die Home-Taste 3 Sek. lang, um den Controller auszuschalten.

* Driicke die Home-Taste 8 Sek. lang, um den Controller zwangsweise auszuschalten.
(Driicke die Minus-Taste + Plus-Taste zusammen ca. 5 Sek. lang, um die standardmaBige Joystick-Totzone zu de-/aktivieren.)
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Kraft-Ring (Justierung der Joystick-Spannkraft)

Gegen den Uhrzeigersinn - Spannkraft verringern Im Uhrzeigersinn - Spannkraft erhéhen

Windows

* Systemvoraussetzung: Windows 10 (1903) oder hdher.

Kabellos-Verbindung

1. Stelle den Modus-Schalter auf die Position 2,4G.

2. Driicke die Home-Taste, um den Controller einzuschalten.

3.SchlieBe den 2,4G-Adapter an den USB-Anschluss des Windows-Geréts an. Der Controller baut automatisch eine Verbindung zum Adapter auf.
4. Die Status-LED leuchtet stabil, wenn die Verbindung zustande kommt.

Kabel-Verbindung

SchlieBe den Controller tiber ein USB-Kabel an dein Windows-Ger&t an und warte, bis der Controller vom Gerét erfolgreich erkannt wird.
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Android

* Systemvoraussetzung: Android 13 oder hoher.

Bluetooth-Verbindung

1. Stelle den Modus-Schalter auf die Position BT.

2. Driicke die Home-Taste, um den Controller einzuschalten.

3. Driicke die Koppeln-Taste 3 Sek. lang, um seinen Koppeln-Modus aufzurufen. Die Status-LED blinkt schnell. (Dies ist nur beim allerersten Mal erforderlich.)
4. Gehe zu "Bluetooth-Einstellung" des Android-Geréats und kopple es mit "8BitDo Ultimate 3C+".

5. Die Status-LED leuchtet dauerhaft und zeigt eine erfolgreiche Verbindung an.

Konfiguration der Tasten L4/R4/PL/PR

* Einzelne oder mehrere Tasten auf dem Controller kénnen den Tasten L4/R4/PL/PR zugewiesen werden.
* Tasten LS/RS werden nicht unterstiitzt.
* Die Zuweisungs-LED blinkt standig, wenn die konfigurierte Taste gedriickt wird.




Turbo-Funktion

* Steuerkreuz, Home- und LS/RS-Taste werden von Turbo nicht unterstiitzt.

*Turbo-Einstellungen werden nicht dauerhaft gespeichert und zuriickgesetzt, wenn der Controller ausgeschaltet oder getrennt wird.

* Die Zuweisungs-LED blinkt sténdig, wenn Tasten mit aktivierter Turbo-Funktion benutzt werden.

Driickenund  Einmal
halten driicken

Auto-Turbo:

Drickenund  Zweimal
halten driicken

1
1
Aktivieren |® + @: == Deaktivieren

Driickenund  Einmal
halten driicken

1
Aktivieren |® + @: —_ Deaktivieren
1

Drickenund  Einmal
halten driicken

Akku

Eingebauter 500mAh-Akku, 20 Std. Laufzeit bei kabelloser 2,4G-Verbindung und 32 Std. bei Bluetooth-Verbindung, Aufladezeit 2 Std.

Controller-Status Power-LED
Akku schwach _— Rot-LED blinkt
Akku-Laden R — Rot-LED leuchtet stabil

Voll aufgeladen

Rot-LED erlischt
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* Der Controller schaltet sich automatisch aus, wenn binnen 1 Min. nach Start keine Verbindung zustande kommt oder wenn nach Verbinden 15 Min. lang keine
Bedienung erfolgt.

* Der Controller schaltet sich wéhrend der Kabel-Verbindung nicht aus.

* Lade- und Akkulaufzeit hangen von den Einstellungen und Umgebungsfaktoren ab, daher kénnen die realen Ergebnisse variieren.

Joysticks und Ausldser kalibrieren

Bitte die folgenden Schritte befolgen:

1. Controller im eingeschalteten Zustand die Tasten "LB+RB+Minus+Plus" 8 Sek. lang driicken, um den Kalibrierungsmodus aufzurufen. Die Status-LED
beginnt zu blinken.

2. Die Joysticks ganz nach auBen schieben und langsam 2-3 Mal kreisen.

3. Die Ausléser langsam 2-3 Mal nach unten driicken.

4. Erneut die Tasten "LB+RB+Minus+Plus" driicken, um die Kalibrierung abzuschlieBen.

Controller mit Adapter erneut koppeln

Wenn die Verbindung unterbrochen wird oder der Adapter erneut gekoppelt werden muss, fiihre folgende Schritte aus:

1. Stelle den Modus-Schalter auf die Position 2,4G.

2. Driicke die Koppeln-Taste 3 Sek. lang, um den Koppeln-Modus aufzurufen. Die Status-LED blinkt schnell. (Dies ist nur beim allerersten Mal erforderlich.)
3.SchlieBe den 2,4G-Adapter an den USB-Anschluss deines Gerats an. Der Controller baut automatisch eine Verbindung zum Adapter auf.

4. Beide Status-LEDs am Controller und am Adapter leuchten stabil, wenn sie miteinander verbunden sind.



Ultimate Software

Bitte besuche app.8bitdo.com, um die Ultimate Software V2 fiir Windows-/mac0S-Plattform herunterzuladen und zu nutzen.

Sicherheitshinweise

* Bitte stets die vom Hersteller bereitgestellten Batterien, Ladegerate und Zubehdrteile verwenden.

* Der Hersteller haftet nicht fiir Sicherheitsprobleme durch Verwendung von nicht vom Hersteller zugelassenem Zubehér.

* Das Gerét darf nicht eigenmachtig demontiert, verdndert oder repariert werden. Unbefugte Handlungen kdnnen zu schweren Verletzungen fiihren.

* Das Gerét oder sein Akku darf nicht zerquetscht, demontiert, durchstochen oder modifiziert werden, da dies gefahrlich sein kann.

* Jegliche unbefugten inderungen oder Modifikationen am Gerit fiihren zum Erldschen der Herstellergarantie.

* Dieses Produkt enthalt Kleinteile, die verschluckt werden kénnen. Nicht geeignet fiir Kinder unter drei Jahren.

* Dieses Produkt verfligt tiber blinkende Lichter. Personen mit Epilepsie oder Lichtempfindlichkeit sollten die Lichteffekte vor der Nutzung deaktivieren.
* Kabel kdnnen Stolperfallen oder Verwicklungsgefahren bergen. Halte sie von Durchgéngen, Kindern und Haustieren fern.

* Bei Auftreten von Schwindel, Sehstérungen oder Muskelkrampfen sofort die Benutzung dieses Produkts abbrechen und einen Arzt aufsuchen.

Support

Bitte besuche support.8bitdo.com fiir weitere Infos und zusétzlichen Support.

35



3BitDo

Ultimate 3C+ Wireless Controller




* Appuyez sur le bouton Home pour allumer la manette.

* Maintenez le bouton Home enfoncé pendant 3 secondes pour éteindre la manette.
* Maintenez le bouton Home enfoncé pendant 8 secondes pour forcer I'arrét.
(Maintenez les boutons Minus + Plus enfoncés pendant environ 5 secondes pour activer ou désactiver la zone morte par défaut des joysticks.)

THHT

Adaptateur 2.46

5000000000

Bouton Minus

LB

Ls

Anneau de tension

Croix directionnelle (D-pad)
Bouton carré

Bouton Home

Bouton Star

LED d’état

Bouton Plus

(CN-N-NCNC N NONCN-

RB

Anneau de tension

RS

LED de mappage

LED d’alimentation

RT

R4

Commutateur de mode gachette

PR

BO0OBOO8

Verrou des boutons arriére
PortType-C

Bouton d’appairage

T

L4

C de mode g

PL
Verrou des boutons arriére

Sélecteur de mode
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Anneau de tension (réglage des joysticks)

Sens antihoraire : réduire la tension Sens horaire : augmenter la tension

Windows

* Configuration requise : Windows 10 (1903) ou version ultérieure

Connexion sans fil

1.Placez le Sélecteur de mode sur 2.4G.

2. Appuyez sur le bouton Home pour allumer la manette.

3.Branchez I’Adaptateur 2.4G sur un port USB de votre appareil Windows. La manette se connecte automatiquement.
4. La LED d’état reste fixe lorsque la connexion est établie.

Connexion filaire

Connectez la manette a votre appareil Windows via un cable USB et attendez que la manette soit reconnue par |'appareil.



Android

* Configuration requise : Android 13 ou version ultérieure.

Connexion Bluetooth

1. Placez le Sélecteur de mode sur BT.

2. Appuyez sur le bouton Home pour allumer la manette.

3. Maintenez le bouton d’appairage enfoncé pendant 3 secondes pour activer le mode d’appairage. Le voyant LED d’état clignotera rapidement. (Cette
opération n'est requise que lors de la premiére connexion.)

4.Dans les « Parametres Bluetooth » de votre appareil Android, connectez-vous a « 8BitDo Ultimate 3C+ ».

5. La LED d'état restera allumé pour indiquer que la connexion a été établie avec succes.

Configuration des boutons L4/R4/PL/PR

* Un ou plusieurs boutons peuvent étre assignés aux boutons L4/R4/PL/PR.
* LS/RS non pris en charge.
* La LED de mappage clignote lorsque le bouton configuré est utilisé.
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Fonction Turbo

* Les boutons D-pad, Home, LS/RS ne sont pas pris en charge pour le turbo.

* Les paramétres Turbo ne sont pas enregistrés de maniére permanente. Ils reviennent automatiqguement aux réglages par défaut lorsque la manette est
éteinte ou déconnectée.

* La LED de mappage clignote en continu lorsque des boutons avec la fonction Turbo activée sont utilisés.

Turbo:
N 1 o T T |
1 ® + @ : —_ Activer 1 ® + @ : —_ Désactiver
T _____ ] T ____ -
Appui long Appui Appui long Appui
simple simple

Turbo automatique:

|® + @: — Activer :® + @: = Désactiver

Appuilong Double Appui long Appui
appui simple

Batterie

Batterie intégrée de 500 mAh, offrant une autonomie de 20 heures en connexion sans fil 2.4G et de 32 heures en Bluetooth, avec un temps de charge de 2 heures.
Etat de la manette LED d'alimentation

Batterie faible _— LED rouge clignotant

Batterie en charge _— LED rouge fixe

Complétement chargé _— LED rouge éteinte



* La manette s'éteindra automatiquement si elle ne se connecte pas dans la minute suivant le démarrage, ou aprés 15 minutes d’inactivité une fois connectée.
* La manette ne s’éteint pas lorsqu’elle est connectée par cable.
* Le temps de charge et 'autonomie de la batterie dépendent des réglages et des facteurs environnementaux. Les résultats réels peuvent varier.

Calibrage des joysticks et des gachettes

Veuillez suivre les étapes ci-dessous :

1. Allumez la manette, puis maintenez simultanément les boutons « LB+RB+Minus+Plus » enfoncés pendant 8 secondes pour entrer en mode Calibration. La
LED d’état commencera a clignoter.

2. Poussez les joysticks jusqu’a leur limite et faites-les tourner lentement 2 a 3 fois.

3. Appuyez lentement sur les gachettes jusqu’en butée, 2 a 3 fois.

4. Appuyez a nouveau sur la combinaison « LB+RB+Minus+Plus » pour finaliser le calibrage.

Réappairage de la manette et de I’'adaptateur

En cas de perte de connexion ou si I'adaptateur doit étre réappairé, vous pouvez suivre les étapes ci-dessous pour réappairer la manette avec |'adaptateur:

1.Placez le Sélecteur de mode sur 2.4G.

2. Maintenez le bouton d’appairage enfoncé pendant 3 secondes pour activer le mode d’appairage. La LED d’état clignotera rapidement. (Cette opération n'est
requise que lors de la premiére connexion.)

3. Branchez I'’Adaptateur 2.4G sur le port USB de votre appareil. La manette se connectera automatiquement a I'adaptateur.

4. Les LED d'état de la manette et de I'adaptateur deviennent fixes lorsque la connexion est établie.
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Logiciel Ultimate

Consultez app.8bitdo.com pour télécharger et utiliser Ultimate Software V2 pour Windows / mac0S.

Consignes de sécurité

*Veuillez toujours utiliser les batteries, chargeurs et accessoires fournis par le fabricant.

* Le fabricant décline toute responsabilité en cas de problemes de sécurité résultant de I'utilisation d'accessoires non approuvés par le fabricant.

* N'essayez pas de démonter, modifier ou réparer I'appareil vous-méme. Toute action non autorisée peut entrainer des blessures graves.

* Evitez d'écraser, de démonter, de percer ou de tenter de modifier I'appareil ou sa batterie, car ces actions peuvent étre dangereuses.

*Toute modification ou altération non autorisée de I'appareil annulera la garantie du fabricant.

* Ce produit contient de petites pieces pouvant présenter un risque d'étouffement. Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.

* Ce produit est équipé de lumiéres clignotantes. Les personnes souffrant d'épilepsie ou de photosensibilité doivent désactiver les effets lumineux avant utilisation.
* Les cables peuvent présenter un risque de trébuchement ou d'enchevétrement. Gardez-les loin des allées, des enfants et des animaux domestiques.

* Cessez immédiatement d'utiliser ce produit et consultez un médecin si vous ressentez des vertiges, des troubles visuels ou des spasmes musculaires.

Assistance

Consultez support.8bitdo.com pour plus d’informations et une assistance supplémentaire.
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* Premere il pulsante Home per accendere il controller.

* Tenere premuto il pulsante Home per 3 secondi per spegnere il controller.
* Tenere premuto il pulsante Home per 8 secondi. per forzare lo spegnimento del controller.

(Tenere premuti i pulsanti Minus + Plus per circa 5 secondi per attivare o disattivare la zona morta predefinita delle levette.)

THHT

Adattatore 2.46

5000000000

Pulsante Minus

LB

Ls

Anello di tensione

Croce direzionale (D-pad)
Pulsante Quadrato
Pulsante Home

Pulsante Stella

LED di Stato

Pulsante Plus

(CN-N-NCNC N NONCN-

RB

Anello di tensione

RS

LED di Mappatura

LED di alimentazione

RT

R4

Selettore modalita grilletto

PR

BO0OBOO8

Blocco pulsanti posteriori
Porta Type-C

Pulsante di associazione

T

L4

Selettore modalita grilletto
PL

Blocco pulsanti posteriori

Selettore di Modalita



Anello di tensione (regolazione tensione levette)

In senso antiorario: Diminuisce la tensione. In senso orario: Aumenta la tensione.

Windows

* Requisiti di sistema: Windows 10 (1903) o versioni successive.

Connessione wireless

1. Posizionare il selettore di Modalita su 2.4G.

2. Premere il pulsante Home per accendere il controller.

3. Inserire I'adattatore 2.4G nella porta USB del dispositivo Windows; il controller si connettera automaticamente.
4.1 LED di Stato rimarra acceso fisso a connessione avvenuta.

Connessione cablata

Collegare il controller al proprio dispositivo Windows tramite un cavo USB e attendere che il controller venga riconosciuto correttamente dal dispositivo.
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Android

* Requisiti di sistema: Android 13 o versioni successive.

Connessione Bluetooth

1. Posizionare il selettore di Modalita su BT.

2. Premere il pulsante Home per accendere il controller.

3.Tenere premuto il pulsante Associazione per 3 secondi per entrare in modalita associazione, il LED di Stato lampeggera rapidamente. (Questa operazione
& richiesta solo al primo utilizzo.)

4. Andare nelle "Impostazioni Bluetooth” del dispositivo Android e associare a "8BitDo Ultimate 3C+".

5. Il LED di Stato rimarra acceso fisso per indicare che la connessione & avvenuta correttamente.

Configurazione Pulsanti L4/R4/PL/PR

* E possibile mappare sul controller pulsanti singoli o multipli sui pulsanti L4/R4/PL/PR.
* Le levette LS/RS non sono supportate.
* |l LED di Mappatura lampeggera continuamente quando viene premuto un pulsante configurato.




Funzione Turbo

* La croce direzionale (D-pad), il pulsante Home e i pulsanti LS/RS non sono supportati per turbo.

* Le impostazioni Turbo sono temporanee e non vengono salvate permanentemente; verranno ripristinate alle impostazioni predefinite allo spegnimento o alla
disconnessione del controller.

* || LED di Mappatura lampeggera continuamente durante I'uso di pulsanti con Turbo attivo.

Turbo:

o | o T |

| ® + @ : == Abilitare | ® + @ : ==  Disabilitare
1 1

________ a -

Tenere Premere Tenere Premere

premuto una volta premuto unavolta

Turbo automatico:

:@ + @: ——  Abilitare :® + @: ——  Disabilitare

________ a -4
Tenere Premere Tenere Premere
premuto due volte premuto una volta

Batteria

Batteria integrata da 500 mAh, 20 ore di utilizzo tramite connessione wireless 2.4G e 32 ore tramite connessione Bluetooth, ricaricabile con tempo di ricarica di
2ore.

Stato del Controller LED di alimentazione

Batteria scarica _— Il LED rosso lampeggia

Batteria in carica _— Il LED rosso rimane acceso fisso
Completamente carico _— Il LED rosso si spegne
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* |l controller si spegnera automaticamente se non riesce a connettersi entro 1 minuto dall'avvio o se non vengono eseguite operazioni entro 15 minuti dall'avvio
della connessione.

* Il controller non si spegnera durante una connessione cablata.

* |l tempo di ricarica e la durata della batteria dipendono dalle variazioni delle impostazioni o da fattori ambientali e i risultati effettivi possono variare.

Calibrazione levette e grilletti

Seguire i passaggi sottostanti:

1. Con il controller acceso, tenere premuti i pulsanti "LB+RB+Minus+Plus" per 8 secondi per entrare in modalita calibrazione; il LED di Stato iniziera a
lampeggiare.

2. Spingere i joystick fino al bordo e ruotarli lentamente 2-3 volte.

3. Premere lentamente i grilletti verso il basso 2-3 volte.

4. Premere nuovamente la combinazione dei pulsanti LB+RB+Minus+Plus per completare la calibrazione.

Associare nuovamente il controller e I'adattatore

Se la connessione viene persa o & necessario riassociare I'adattatore, & possibile seguire i passaggi seguenti per associare nuovamente il controller

all'adattatore:

1. Posizionare il selettore di Modalita su 2.4G.

2.Tenere premuto il pulsante di Associazione per 3 secondi per attivare la modalita di associazione; il LED di Stato lampeggera rapidamente. (Questa operazione
e richiesta solo per la prima volta).

3. Collegare |'adattatore 2.4G alla porta USB del proprio dispositivo, il controller si connettera automaticamente all'adattatore.

4. Entrambi i LED di Stato sul controller e sull'adattatore diventeranno fissi una volta stabilita la connessione.



Ultimate Software

Visitare il sito app.8bitdo.com per scaricare e utilizzare Ultimate Software V2 per piattaforme Windows/mac0S.

Avvertenze di sicurezza

* Utilizzare sempre batterie, caricabatterie e accessori forniti dal produttore.

* |l produttore non & responsabile per eventuali problemi di sicurezza derivanti dall'uso di accessori non approvati dal produttore.

* Non tentare di smontare, modificare o riparare il dispositivo autonomamente. Le azioni non autorizzate possono provocare lesioni gravi.

* Evitare di schiacciare, smontare, forare o tentare di modificare il dispositivo o la batteria, poiché queste azioni possono essere pericolose.

* Qualsiasi modifica o alterazione non autorizzata apportata al dispositivo invalidera la garanzia del produttore.

* Questo prodotto contiene piccole parti che potrebbero causare soffocamento. Non adatto a bambini di eta inferiore a tre anni.

* Questo prodotto & dotato di luci lampeggianti. Le persone affette da epilessia o fotosensibilita devono disattivare gli effetti luminosi prima dell'uso.
* | cavi possono rappresentare un pericolo di inciampo o di impigliamento. Tenerli lontani dai marciapiedi, dai bambini e dagli animali domestici.

* Interrompere immediatamente I'uso del prodotto e consultare un medico in caso di vertigini, disturbi della vista o spasmi muscolari.

Supporto

Visitare il sito support.8bitdo.com per ulteriori informazioni e supporto aggiuntivo.
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* Presione el botén de inicio para encender el controlador.

* Mantenga presionado el botén de inicio por 3 segundos para apagar el controlador.
* Mantenga presionado el botén de inicio por 8 segundos para apagar el controlador.
(Mantenga presionado los botones disminuir y aumentar durante unos 5 segundos para activar o desactivar la zona muerta predeterminada del joystick).

THHT

Adaptador 2.4G6

— Botén disminuir
— LB

— s

— Anillo de fuerza
D-pad

— Botén cuadrado
— Botén de inicio
— Botdn de inicio

— LED de estado

5000000000
|

— Botén aumentar

(CN-N-NCNC N NONCN-

RB

Anillo de fuerza

RS

Mapeo LED

LED de encendido

RT

R4

Interruptor de modo de disparo

PR

OO

Bloqueo del botdn trasero
TipoC

Botén de emparejamiento

T

L4

Interruptor de modo de disparo
PL

Bloqueo del botén trasero

Interruptor de modo
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Anillo de fuerza (ajuste de tensién del joystick)

En sentido izquierdo: disminuir la tensién En el sentido derecho: aumenta la tensién

Windows

* Requisitos del sistema: Windows 10 (1903) o superior.

Conexion inaldambrica

1. Gire el interruptor de modo a 2.4G.

2. Presione el botén inicio para encender el controlador.

3. Conecta el adaptador de 2.4G al puerto USB de tu dispositivo Windows; el controlador se conectaré automaticamente al adaptador.
4.EI LED de estado permanecerd encendido de forma continua cuando la conexién sea exitosa.

Conexién por cable

Conecte el controlador a su dispositivo Windows mediante un cable USB y espere hasta que el dispositivo lo reconozca correctamente.
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Android

* Requisitos del sistema: Android 13 o superior.

Conexion Bluetooth

1. Gire el interruptor de modo a la posicién BT.

2. Presione el botén inicio para encender el controlador.

3. Mantenga presionado el botén de emparejamiento durante 3 segundos para acceder a su modo de emparejamiento. El LED de estado parpadeard
répidamente. (Esto es necesario solo la primera vez).

4.1r ala configuracion de Bluetooth de tu dispositivo Android y empareja los auriculares con "8BitDo Ultimate 3C+".

5. EI LED de estado permanecera fijo para indicar una conexion exitosa.

Configuracion de los botones L4/R4/PL/PR

* Se pueden asignar botones individuales o multiples del controlador a los botones L4/R4/PL/PR.
* LS/RS no son compatibles.
* EI LED de mapeo parpadeara continuamente cuando se presione el botén configurado.
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Funcidon Turbo

* El D-pad, el botén de inicio, y LS/RS no son compatibles con turbo.
* Los ajustes turbo no se guardaran de forma permanente y volveran a los ajustes predeterminados después de apagar o desconectar el controlador.
* EILED de mapeo parpadeara continuamente cuando se utilicen botones con la funcién Turbo activada.

Turbo:

NN N

[ ® + @ : =i Activar | ® + @ = Desactivar
. - o ___Z -

Mantenga Pulsa Mantenga Pulsa

pulsado unavez pulsado unavez

Turbo automatico:

T A ' A

1 @ + @ : —_ Activar 1 ® + @ —_ Desactivar
T _____ ] T _____ -

Mantenga  Pulsa dos Mantenga Pulsa

pulsado veces pulsado unavez

Bateria

Bateria integrada de 500 mAh, 20 horas de uso mediante conexién inaldmbrica 2.4G y 32 horas mediante conexién Bluetooth, recargable con un tiempo de carga

de 2 horas.

Estado del controlador
Bateria baja

Bateria cargéndose
Completamente cargado

BN

LED de encendido
EI LED rojo parpadea

EI LED rojo permanece fijo

EI LED rojo se apaga



* El controlador se apagara de manera automatica si no se conecta dentro de 1 minuto después del inicio, o si no se realizan operaciones dentro de los 15
minutos posteriores a establecer una conexién.

* El controlador no se apagara durante la conexién por cable.

* El tiempo de cargay la duracién de la bateria dependen de variaciones en la configuracién o factores ambientales, y los resultados reales pueden variar.

Calibrar joysticks y gatillos

Siga los pasos a continuacién:

1. Con el controlador encendido, mantenga presionados los b “LB+RB+disminui ” durante 8 segundos para entrar en el modo de calibracién;
el LED de estado comenzaréd a parpadear.

2.Empuje los joysticks hasta el borde y girelos lentamente 2 0 3 veces.

3. Presione lentamente los gatillos hasta el fondo 2 0 3 veces.

4. Presione nuevamente la misma conbinacion de b “LB+RB+disminui " para completar la calibracion.

Vuelva a emparejar el controladory el adaptador

Si se pierde la conexién o es necesario volver a emparejar el adaptador, puede seguir los pasos a continuacién para volver a emparejar el controlador con el
adaptador:
1. Gire el interruptor de modo a 2.4G.

2. Mantenga presionado el botén de emparejamiento durante 3 segundos para acceder al modo de emparejamiento. El LED de estado parpadeard rapidamente.

(Esto es necesario solo la primera vez).
3. Conecta el adaptador de 2.4G al puerto USB de tu dispositivo; el controlador se conectara automaticamente al adaptador.
4. Los LED de estado tanto en el controlador como en el adaptador se volveran fijos cuando la conexidn sea exitosa.
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Software Ultimate

Visite support.8bitdo.com para descargary utilizar Ultimate Software V2 para plataformas Windows/mac0S.

Advertencias de seguridad

* Utilice siempre baterias, cargadores y accesorios proporcionados por el fabricante.

* El fabricante no es responsable de ninglin problema de seguridad que surja del uso de accesorios no aprobados por el fabricante.

* No intente desmontar, modificar ni reparar el dispositivo usted mismo. Las acciones no autorizadas pueden provocar lesiones graves.

* Evite aplastar, desmontar, perforar o intentar modificar el dispositivo o su bateria, ya que estas acciones pueden ser peligrosas.

* Cualquier cambio o modificacién no autorizada en el dispositivo anulard la garantia del fabricante.

* Este producto contiene piezas pequefas que pueden causar asfixia. No apto para niflos menores de tres afos.

* Este producto cuenta con luces intermitentes. Las personas con epilepsia o fotosensibilidad deben desactivar los efectos de iluminacién antes de usarlo.
* Los cables pueden provocar tropiezos o enredos. Manténgalos alejados de los pasillos, los nifios y las mascotas.

* Deje de usar este producto inmediatamente y busque atencién médica si experimenta mareos, alteraciones visuales o espasmos musculares.

Soporte

Visite support.8bitdo.com para obtener mas informacién y soporte adicional.
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* Pressione o botao Inicio para ligar o controle.

* Pressione e segure o botao Inicio por 3 segundos para desligar o controle.
* Pressione e segure o botao Inicio por 8 segundos para forgar o desligamento do controle.
(Segure os botdes Minus + Botao Plus por cerca de 5 segundos para habilitar ou desabilitar a zona morta padrao do joystick.)

THHT

Adaptador 2.4G

— Botao Minus
— LB

— s

— Anel de Forca
D-pad

— Botao Quadrado
— Botao de Inicio
— Botao Star
— LED de status
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— Botao Plus
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RB

Anel de Forca

RS

LED de Mapeamento

LED de Energia

RT

R4

Chave de modo do gatilho
PR

®i
@_
@_
®_
@_
@_
®_
®_
®_

Bloqueio do botao Voltar
TipoC

Botao de emparelhamento
T

L4

Chave de modo do gatilho
PL

Bloqueio do botao Voltar

Chave de modo



Anel de Forca (Ajuste da Tensao do Joystick)

No sentido anti-hordrio - Diminuir a tensao No sentido horério - Aumentar a tenséo

Windows

* Requisito de Sistema: Windows 10 (1903) ou superior.

Conexao Sem Fio

1. Gire a Chave de modo para a posicédo 2.4G.

2. Pressione o botao Inicio para ligar o controle.

3. Conecte o adaptador 2.4G a porta USB do seu dispositivo Windows; o controle se conectard automaticamente ao adaptador.
4.0 LED de status permanecera aceso quando a conexao for bem-sucedida.

Conexao Cabeada

Conecte o controlador ao seu dispositivo Windows por meio de um cabo USB e aguarde até que o controlador seja reconhecido com sucesso pelo dispositivo.
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Android

* Requisito de sistema: Android 13 ou superior.

Conexao Bluetooth

1. Gire a Chave de modo para a posicao BT.

2. Pressione o botao Inicio para ligar o controle.

3. Pressione e segure o botdo de emparelhamento por 3 segundos para entrar no modo de emparelhamento, o LED de Status piscara rapidamente. (Isso é
necessério apenas na primeira vez)

4. Acesse as “Configuragées de Bluetooth” do seu dispositivo Android e emparelhe com o “8BitDo Ultimate 3C+”.

5.0 LED de status permanecerd aceso para indicar uma conexao realizada.

Configuracao dos Botoes L4/R4/PL/PR

* Um udnico bot&o ou muiltiplos botées do controle pode ser mapeado para os botées L4/R4/PL/PR.
* LS/RS ndo sdo suportados.
* 0 LED de mapeamento piscard continuamente quando o botdo configurado for pressionado.




Funcao Turbo

* D-pad, botao de Inicio e LS/RS nao sao suportados para turbo.

* As configuracdes de turbo ndo serdo salvas permanentemente e voltardo as configuracdes padréo apds o controlador ser desligado ou desconectado.

* 0 LED de mapeamento piscard continuamente quando botdes com o turbo habilitado estiverem em uso.

Pressionee Pressione
segure umavez

Turbo automatico:

Pressionee Pressione
segure duas vezes

Habilitar :® + @E

________ a
Pressionee Pressione
segure uma vez

Habilitar i@ + @:

Pressionee Pressione
segure uma vez

Desabilitar

Desabilitar

Bateria

Bateria integrada de 500 mAh, 20 horas de autonomia via conexao sem fio 2.4G e 32 horas via conexao Bluetooth, recarregével com 2 horas de tempo de

carregamento.

Status do Controle
Bateria fraca

Bateria carregando
Totalmente carregada

LED de Energia

_— LED vermelho pisca
_— LED vermelho fica aceso
_— LED vermelho apaga
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* 0 controle desligard automaticamente se nao conseguir conectar em até 1 minuto apds iniciar, ou se nao houver operagdes em até 15 minutos apés
estabelecer a conexao.

* 0 controle ndo desligard durante a conexao cabeada.

* 0 tempo de carregamento e a vida (til da bateria dependem de variacoes nas configuragdes ou fatores ambientais, e os resultados reais podem variar.

Calibrar Analégicos e Gatilhos

Por favor, siga os passos abaixo:

1. Com o controle ligado, pressione e segure os botdes “LB+RB+Minus+Plus” por 8 segundos para entrar no modo de calibragao, o LED de Status
comecard a piscar.

2.Empurre os analégicos até a borda e gire-os lentamente 2 a 3 vezes.

3. Pressione lentamente os gatilhos até o fim 2 a 3 vezes.

4. Pressione a mesma combinacdo de botoes “LB+RB+Minus+Plus” novamente para concluir a calibrag&o.

Re-emparelhar o Controle e o Adaptador

Se a conexao for perdida ou o adaptador precisar ser re-emparelhado, vocé pode seguir os passos abaixo para re-emparelhar o controle com o adaptador:

1. Gire a Chave de modo para a posicéo 2.46G.

2.Pressione e segure o botdo de emparelhamento por 3 segundos para entrar no modo de emparelhamento, o LED de Status piscard rapidamente. (Isso é
necessério apenas na primeira vez)

3. Conecte o adaptador 2.4G a porta USB do seu dispositivo; o controlador se conectard automaticamente ao adaptador.

4. Ambos os LEDs de Status no controle e no adaptador ficardo acesos quando a conexao for realizada.



Software Ultimate

Por favor, visite app.8bitdo.com para baixar e usar o Ultimate Software V2 para plataformas Windows/mac0S.

Safety Warnings

* Por favor, use sempre baterias, carregadores e acessorios fornecidos pelo fabricante.

* 0 fabricante ndo se responsabiliza por quaisquer problemas de seguranca decorrentes do uso de acessdrios ndo aprovados pelo fabricante.
* Nao tente desmontar, modificar ou reparar o dispositivo por conta prépria. Agdes ndo autorizadas podem resultar em ferimentos graves.

* Evite esmagar, desmontar, perfurar ou tentar modificar o dispositivo ou sua bateria, pois essas acées podem ser perigosas.

* Quaisquer alteracoes ou modificagdes nao autorizadas no dispositivo anulardo a garantia do fabricante.

* Este produto contém pecas pequenas que podem causar asfixia. Nao é adequado para criangas menores de trés anos de idade.

* Este produto possui luzes piscantes. Individuos com epilepsia ou fotossensibilidade devem desativar os efeitos de iluminagéo antes do uso.
* Cabos podem causar riscos de tropeco ou emaranhamento. Mantenha-os longe de passagens, criangas e animais de estimacao.

* Pare de usar este produto imediatamente e procure atendimento médico se sentir tontura, disturbios visuais ou espasmos musculares.

Suporte

Por favor, visite support.8bitdo.com para mais informagdes e suporte adicional.
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